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международных отправлений может занимать от нескольких недель до не-
скольких месяцев, в зависимости от удаленности страны и эффективности 
местных почтовых служб. 

Таким образом история China Post очень разнообразна. За время своего 
существования почта претерпела множество изменений, постоянно расши-
ряя спектр сфер, в которых осуществляет свою деятельность. На сегодняш-
ний день пост является ключевым элементом в таможенной деятельности 
Китая.  
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Совсем недавно о таком явлении, как параллельный импорт, мало кто 

знал и говорил, поскольку в этом не было необходимости. Однако введение 
санкций, законодательное разрешение Россией параллельного импорта при-
вело к тому, что к такому процессу в Беларуси был проявлен повышенный 
интерес. 

Необходимо отметить, что параллельный импорт – это определенная 
схема, при которой товар ввозится без согласия лица, которое произвело то-
вар или обладает исключительными правами на него. Этот процесс получил 
название параллельного, поскольку он подразумевает, что ввоз товаров в 
целях импорта будет осуществляется совместно с поставками от официаль-
ного импортера [1]. 

Для страны, в отношении которой принято решение о введении огра-
ничений, параллельный импорт играет важную роль, так как он позволяет 
импортировать товары, правообладатели которых перестали поставлять 
продукцию на ее внутренний рынок. Особенно это важно в отношении тех 
товаров, которые в принципе не производятся на территории данной страны 
или производятся в недостаточном для покрытия собственных потребно-
стей количестве. 
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Кроме того, законодательно разрешенный параллельный импорт стано-
вится преградой на пути повышения цен, поскольку он создает конкурен-
цию среди компаний, которые занимаются импортом. К положительной сто-
роне данного механизма также можно отнести и то, что он позволяет под-
держивать функционирование предприятий, деятельность которых 
непосредственно зависит от внешних поставок. 

Очень часто можно заметить скептическое отношение к параллельному 
импорту, поскольку в сознании стоит установка, что, если это товар не от 
официального поставщика, то это обязательно будет подделка, однако, это 
не так. На самом деле такая продукция проходит через все необходимые 
проверки, в случае их импорта. И на основании результатов таких проверок 
осуществляется выдача таможенной декларации, лицензии, сертификата со-
ответствия.  

Тем не менее очень важным моментом остается определение, действи-
тельно ли это параллельный импорт или же все-таки контрафакт. В случае 
параллельного импорта это оригинальная продукция, а в случае контра-
факта – товары, очень похожие на оригинальные по внешним характеристи-
кам, но не являющиеся точно такими же.  

Среди отрицательных сторон параллельного импорта также можно 
назвать то, что поставщики не всегда предоставляют гарантию и сервисное 
обслуживание. Кроме того, существует проблема с приспособлением парал-
лельно ввезенного товара под своего потребителя. Так, например, необхо-
димо всегда проверять функциональность товара на той территории, на ко-
торую он ввозится. 

В Республике Беларусь законодательное закрепление возможности 
осуществления параллельного импорта произошло в январе 2023 года. На 
данный момент еще не определен список товаров, которые можно было бы 
ввозить в страну без разрешения правообладателя, однако обозначены усло-
вия для его определения: 

– большая значимость для национального рынка; 
– острый дефицит на рынке; 
– явно наблюдаемая угроза появления такого дефицита [2]. 
Следует отметить, что данный механизм на территории республики 

пока действует только в отношении объектов интеллектуальной собствен-
ности, в частности программного обеспечения, программ вещания, музы-
кальных композиций.  

Таким образом, параллельный импорт позволяет государству в усло-
виях ухода какой-либо компании с национального рынка приобрести ее про-
дукцию на территории третьей страны, а затем ввезти на свой рынок с по-
следующей реализацией. Рассмотрев преимущества и недостатки парал-
лельного импорта, можно отметить, что полную картину выгодности или 
убыточности использования такого механизма в Республике Беларусь воз-
можно определить только после окончательного утверждения перечня това-
ров, в отношении которых он будет разрешен. 
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Summary. This annotation explores the interaction between China and Belarus from 
the perspective of high-context and low-context communication. The paper high-
lights the differences in nonverbal signals, message context, and perception of time 
between these two cultures. It also examines the concept of "face" in Chinese culture 
and its significance in communication. The study also focuses on language features 
and cultural traditions that influence communication between China and Belarus. 

 
В условиях современной глобализации взаимодействие между Китаем и 

Беларусью может быть объяснено концепцией высокого и низкого контекста 
коммуникации. Китай относится к высококонтекстным культурам, где невер-
бальные сигналы и контекст сообщений имеют большое значение. Беларусь, в 
свою очередь, относится к низкоконтекстным культурам, где больше внима-
ния уделяется прямому выражению мыслей и чувств. 

Важным аспектом коммуникации является восприятие времени. Китай 
относится к полихронным культурам, где время рассматривается гибко и цик-
лически. Беларусь относится к монохронным культурам, где время рассматри-
вается линейно и точно. В китайской культуре важную роль играет понятие 
"лицо": именно лицо олицетворяет уважение, достоинство и социальное поло-
жение человека. Китайцы стремятся сохранить свое и чужое лицо, избегая си-
туаций, которые могут привести к унижению или потере лица. В белорусской 
культуре значение понятия «лицо» может быть менее высоким [1]. 

Язык и культура настолько тесно взаимосвязаны, что то, во что люди верят, 
отражается в их языке. В Китае существует давняя традиция делать упор на об-
ряды и приличия, а также демонстрировать вежливость и уважение посред-
ством возвышения другого или унижения самого себя, особенно это было обыч-
ной языковой практикой в соответствии с социальными ожиданиями в прошлые 
времена. Таким образом, почтительное обращение и скромная речь составляют 
два основных компонента, которые включают аппелятивные и неаппелятивные 
слова. Аппелятив – это языковое средство выражения инвокативной функции, 


